1890

Spravedlivd povidka. V neymodernéjsim slohu vynalezend
od Antonina Barborky

I

V devét hodin rdno

Bar6n Izabel odeviel o¢i a natdhl se. Nato se zahledél
do stropu. — My novelisté umime odjaktéziva myslénky lid-
ské ¢ist, a mohu tedy sdélit, coze si baron Izabel ted myslil.

,,Zd4lo se mné, e lidstvo nesmirné mne velebi. Rvalo:
At zije predni vzdélavatel lidského ducha! — Nemuze byt
nic hloupéjsiho na svété, nez je takovy sen! Vzdélavat
lidského ducha — copak je nam to platno! Matérii vzdéla-
vat, to je to hlavni! AZ ndm budou veskeré sily prirodn{
slepé poslu$ny, az budou ony vie a vie délat za nds a my
nebudeme na svété délat pranic, pak teprv budem rozhod-
né blazeni! — Ach! :

Zivnul si a natdh liné nohu pres pokryvku.

»Jenze to jde po Certech pomalu!‘* myslil pohodlné dal.
,,Mizerné stitni zfizenf, to je to! Absolutism. Vrazdy

-z ,vyS§ich® ohledd. Sotvaze Edison udinil sviij osmisty vy-

nalez, otravili ho. Fuj! — Vs§ak ono ale — no!*

A ted zas natah pravou ruku liné do vyse.

Na sténé nad lozem byl upraven zndmy ‘stroj ,,legdn®
(fe¢nik) a stiibrné jeho klavesy zérily v rannim svétle.
Zrovna vedle hlavy barénovy ¢nél ze zdi thledny, slono-
vinou vykladany mikrofén. Sotva se byla ruka barénova
dotkla klavest, veSel do pokoje sluha Josef.

Ruka bardonova zustala na klavesech leZet a z legdénu
znéla srozumitelnd, prijemné huhnava slova: ,,Lumpe, ty
uz jsi zase zaspal!*

,,Drz hubu, osle!* znélo to tenounkym stiibrnym zvu-
kem z mikrofénu.

Barénem to Skublo. ,,ZaSeptals néco?‘‘ zahuhnal legon.

,,Prosim, vzdyt jsem ani usty nepohnul!* minil Josef

189




vlastnim svym baryténem. — Tenkrate uz panstvo ddvno
uzivalo k veSkerym rozpravam svym jen strojia legdnd,
toliko prosty lid mluvil jesté fedi lidskou.

,,INejspi§ nékdo dole na ulici, myslil si barén a obratil
hlavu k Josefovi. ,,A jsi cely rudy, od piti,* huhtial zas
legon. — Prosim jiz ¢tenare kvili kratkosti, aby vie si mys-
lil; cokoli mluvi barén, Ze mluvi za ného legon.

,,Drz hubu, osle,** znélo zas zretelné z mikrofonu.

Ted vidél bardén patrné, Ze Josef sty nebyl ani pohnul.

,,Pro¢pak drzi§ ruku pofad v kapse? Nerekl jsem ti, Ze je
to neslusné?*

Josef vyndal posluiné ruku z kalhotni kapsy.

,,Co déld Joco?*

,, U¢i papouska.‘

»A ¢emu pravé?*

,»At Zije nas milostpan

,»,Da§ mu tedy do fonografu stanidl jiny a vemluvi§ do
staniolu: Krasné nozce nasi Babety hurd! AZ se tomu
papousek naudi, donese§ ho sle¢né Babeté prezentem.*

Sle¢na Babeta byla baletkou a milenkou pana barédna.
Joco byl jen opici, orangutanem, uméle vylihnutym v stdt-
nim simidrium ¢ili opidinci vriovickém. Rozumné to zvife
naucilo se to¢it klikou fonografu a tim ucilo svého soudru-
ha, papouska, mluvit. Duchaplny ¢tenat uz davno poznal,
ze pan bardn Izabel je vskutku a vSestranné vzdélany pan.

'CC

11
V devét hodin patndct minut

Josef byl pomohl svému pinu do bohatého Zupanu,
zhotoveného z azbestu. Tenkrat uz davno se nosilo $atstvo
jen z neSkodnych latek rostlinnych a nerostnych, bylat
véda dokdzala, Ze latky ov¢i a teleci §patné pusobi na mo-
zek. Pan bardn si zasedl ke stolu, uprostied pokoje stojici-
mu, na némz opét se nalezaly pripevnény klavesy legénu,
mikrofdn a sto jinych divnych fénd, grafi a skopt.
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Josef piinesl ¢ernou kavu, odeviel v kouté stojici Zeleznou
pokladnu a podal z ni panovi kii§talovou lahvi¢ku. Pan ba-
ron vynal zatku a pustil do k&vy tii purpurové se svitici kap-
ky. ,,Jedna — dvé — tfi, myslil pfitom pan barén a po-
hlédl plase stranou na Josefa, ,,kéZ jich mohu pustit devét
— dvanact! Ale ¢ert véf tomu chlapu! Kdovi neni-li tajnym
zifzencem statnim — bolestné bych to mohl odstonat.*

Duchaplny ¢étendr jiz uhodl, Ze kapky nebyly nic jiného
nez phycoerythrin. Dosti dlouho to bylo trvalo, nez véda na-
lezla, Ze v skupiné moftskych fas, jez nazyvidme Rhodophy-
ceae — v jaké z nich species okamzité ted nevim, také no-
velistovi vlastné ani nic neni do speciei —, nalezajici se
phycoerythrin mé je§té jiné tcinky neZz pouhy barvivy.
Ze totiz miize zmnohonasobit lidskou Zivotn{ silu, Oviem
ma c¢lovék bohuzel télo jen jedno, a Zije-li tedy napriklad
desetkrat rychleji, nez jak mu byla hloupa piiroda prede-
psala, musi télo byt desetkrat diiv spotfebovédno: Zivot
lidsky trva pak jen desetinu casu, jejz by byl bez phycoe-
rythrinu protrval. —

Z vieobecného déjepisu vime my vsichni, Ze statni spra-
va, kterd se odjakziva do vieho nepovolané pletla, vmisila
se také ihned do téhle, piece tak nevinné a prospésné véci
a urcila, Ze Zddny ob¢an nesmi si Zivot zkratit vic nez o po-
lovic. Nevole byla ve vzdélanych kruzich oviem velkd, ale
vlada méla moc a provedla své. Presto byl Zivot ted ne-
pomérné uz veselejsi nez kdykoli diiv. Kdo chtél, mohl ted
dvakrite za den vic jist, pit, tancit, milovat atd. nez driv.
Déti se rodily za ¢tyfiaptal mésice. Zlodéjové k péti letiim
odsouzeni odsedéli si trest za dvaapul roku. ,,Rok® se
vlastné uz ani netikalo, nybrz ,,dvojimo‘‘. Arci byli v dobé
bardna Izabela je§té mnozi star$i lidé, ktefi nechtéli mer-
momoci rozumét novému tomu radu; zato byla celd mlé-
dez na strané pokroku. A tak se v nékterych rodinéch stalo,
ze syn byl dfive kmetem nez jeho otec.

Pan barén Izabel byl sice teprv ¢trndct dvojim star, ale
jiz pevné odhodlan ziastat starym mlddencem. Proto si vy-
drzoval dvanéct baletek. Ale nejvice z nich miloval sli¢nou
Babetu. Miloval ji celym ohném §lechetné duse své. Na-
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ruzivé. Nevyslovné. ,,Nejkrasnéj$i vyndlez bozi*“ — ano,
tak jf rikal.

Panu barénu Izabelu se zajiskrily odi, kdyz byl vysrknul
¢ernou kavu.

,,Pockej, bando zpatecnicka,* pomyslil si. ,,VSak my za-
michame va$im ,stditnim porddkem®, jak tomu fikite! Jen
kdyby zde uz byly zpravy, co se dle imluvy dnes ve tfi
¢tvrté na tii stalo v Parizi.*

A zrak baronliv netrpélivé se dotknul malé magnetické
jehly, visici volné na hedvabné $itie ze stropu. Jehla uka-
zovala cas misto byvalych hodin a lehkym dotykdnim se
platinové plotnicky, jako zlatnik velké, odbijela kazdé péti-
minutf{. Megalofon, zde jako v kazdé jiné slu$né domic-
nosti pod jehlou upraveny, mohl pralehynky zvuk ten
zvétsit az na sflu véZznich hodin.

ITT
V devét hodin t¥icet minut

,,Cigaro!* velel bardn.

Josef vyndal z ebenové krabi¢ky cigiro a vstréil je panu
barénovi do ust. Pak poodstoupil aZz ku dverim, v jejichz
verfejich byla upravena elektricka baterie, sehnul se trochu,
aby HajniSovym ,,ihlomérem*‘ piesné uré&il smér, modravy
blisek Svihnul na konec cigira a pan barén zatdh. Kotoud
koute zatocil se vzduchem, jizba byla mZikem naplnéna la-
hodnou vini.

»,Dobry tabdk, vyborny,* liboval si pan barén v myslén-
kéch. ,,S hrtzou si vzpomindm na rok lotisky. Cathoramus
tabaci byl obeZral cely kubdnsky ostrov, kazdy okamzik
prskla ¢lovéku v cigdfe néjaka usmaZend ponrava! —
Tak — a ted trochu uméni!*

,,Arii Kleopatry, tfeti akt — od Nilssonovy,* velel, ,,ne
— pockej — od Adeliny Patti — je pr{jemnéjsi!*

Josef odeviel knihovnu, vyndal z ni stanidlovy list, za-
str¢il jej do fonografu na stole a spojil kliku fonografu
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13 = ATOTISIY

driatem s onou baterif elektrickou. Pak vySel ze dverf za
svym zaméstnanim.

Fonograf v tomtéZz okamziku spustil.

Kleopatra jak hada priklada k niadram svym! Zoufalost
vasnivé duse. Bol ukrutné lasky. Slova ohniva jako kvéty
granatové. Melodie hned majestatné se nesouci, hned zas
dojemné vzlykajicf. K tomu hldsek Adelinin! Zvonivy
proud stifbra, tiepetajici se ve vzduchu fioritury, jako kdyz
skfivanek visf v oblacich.

Tenkrate uz se divadlo nav§tévovalo lep§imi kruhy mno-
hem méné nez drive. A urozeny nebo vibec své spolecen-
ské reputace dbaly cloveék napiiklad diive tak oblibené
premiéry — prvni provedeni dramatu totiZ nebo opery —
vubec nenavitévoval. Pii prvnich tfech ¢tyrech predstave-
nich byly 16Ze a sedadla naplnény vZdy jen samym spro-
stym lidem, kvali vydélku. Ti sprostici sedéli napnuté,
kazdy s fonografem na kliné. Jak spustila ouvertura, zacali
po divadle vSichni todit klikou. Osklivé podivani! A pak
sviyj lup prodavali obchodnfkiim ve vyrobcich uméleckych.

Najednou sebou pan baron nevrle Sskubnul. Prstem za-
stavil kliku. Pak se dotknul knofliku na stole. Josef vesel.

,,Kde kupujes§ arie Pattiny ?*

»,U Vohaiiky.

»UZ mas§ zas ruku v kapse?*

,»,Drz hubu, osle,” znélo to z mikrofénu. Josef vyndal
ruku.

Pan bardn zavrtél hlavou a pohlédl stranou na Josefa.

,, Vohaiika befe od Birda z Londyna, §patna firma. Bird
mél Adelinu najatu vidy hned po obédé. Budes kupovat
u Rebieka.*

,,Copak asi ten den jedla divina Adelina?* pomyslil si
barén a vyndal stanidlovy list z fonografu. Vzal ze stolu
mali¢ky zlaty drobnodich, vypadajici jako drobounky
dvouskelni lortionek divadelni, a prilozZil si jej k nosnim
dirkam.

,, Mam dnes néjak rymu,‘“ a toéil $roubkem.

,,Rofténou — a s cibuli! Adelina a cibule! Fuj!*
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IV
V devét hodin Ctyficet pét minut

V tomtéz okamziku se odeviela klapka v podlaze, na
podlahu vyletél balik novin a klapka se zas zavrela. Z po-
Stovniho riditelstvi dopravovaly se tehdaz veskeré zdsilky
podzemnimi pneumatickymi rourami p¥imo do kazdého
domu, a sice k domovnfkiim; domovnik zas je pneumatic-
kym tlakem dopravil hned do jednotlivych byti.

Josef se shybnul a chtél balik podat panovi.

,,INech toho,* velel barén. Josef zase zmizel.

,»Cehopak se mohu dovédit z novin!‘ mfnil pan barén
pohrdlivé. ,,.Dokud tu nemam své zpravy z Paiffe —,
a zrak jeho se dotknul netrpélivé zas hodinové jehly.

,»Ale ted uz je snad mij andél procitly,* myslil zas dale,
,»trochu se potésim.*

Spojil telefon dratem s aparatem telegrafickym. Umélit
uz tenkrate zaridit, Ze telefon zesiloval sdéleny mu zvuk tak,
aby zvuk ten ptsobil sam na klapky telegrafické. Ovsem
se nemuselo do telefénu mluvit snad hlasem lidskym, legén
dostacil. Na druhé, spojené stanici, dél se pak proces
opacny.

»,Zalechtala uz Jitfenka riZovym svym prstickem moji
Babetu? zahraly prsty barénovy na legénu.

Chvilku bylo ticho. ,,Hihihi, uZ mne lechtd, pele mych
myslének!““ znélo to pak sladce z telefonu.

»»A pochutnava si uz slaviéi jazejéek na kafi?*

,»,Ba ju, piruetko !

»Dala mné ochutnat,* a bardn spojil Daltonovym chu-
topisnym dratem telefon s jazykem svym.

,,Mélo cukru, andilku!*

»,JKKdyZ je mné jesté tak nanic po vcerejsi zdbavé s tebou!
Byls tak divoky!*

,,B0oZska naivnost!‘“ pomyslil si pan barén a chtél néco
Zertovného rici zpét. Vtom ale dal zdola domovnik tele-
grafické znameni, Ze mé néco dilezitého s panem bardnem
co mluvit.
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;0 cheete?*

,,Pan barén Jedibabsky se pté, nejste-li mrtev, pane ba-
réne. Ze pry vadnosti telegrafoval dnes uZ Sestkrat — bez
odpovédi.*

,,Dobre !

Pan barén ted prestavoval ponékud telefon a draty tele-
grafni. Proud jeho my$lének dal se pojednou smérem jinym.
,»,Jedibabsky je baba,* myslil si bleskorychle. ,,Dal se s nami
do politického spiknutf a ted umira strachy. Snad by se mne
nechtél ptat, mam-li zpravy z PariZe? Jen dost mala ne-
opatrnost — a bystra naSe policie vi v§echno!*

Stroj byl upraven. ,,Ceho si prejes, bratte?*

Ticho.

,,INo — neslysi§ mne?*

Zase ticho. Barodn stisknul knoflik.

Josef vesel s rukou v kapse. ,,Copak délas porad venku?*

,,Cistim kuchyti, ale sluneénf ko§té dnes néjak neslou,
porad sebou skube.*

,»INejspi§ zas néjaka erupce na Slunci,* myslil si bardn.
,,Porad jesté nemazZeme sluneénfho svétla uzit co spolehlivé
hybné sily!*“ Zrak jeho padl na Josefovu schovanou ruku;
lehynky tsmév prelitl barénovu tvar. Baron vztahl ruku
na stil a zadal si hrat s jakyms strojkem malym, na némz
oscilovala vodorovnd jehla.

,,Telegrafuju barénu Jedibabskému a nemuzZem se do-
rozumet.

Josef byl patrné v rozpacich.

,,Prosim,“ koktal pak, ,,véera hrozila bouika a tu jsem
izoloval asporl miii uZivané elektrické draty.*

,»A dnes je lenoch zapomnél zas sporadat!*

,,DrZz hubu, osle!* znélo z mikroféonu. Bardn sledoval po-
zorlivé jehlu. Ted jehla stala nepohnuté.

,,Co to ma§ v pravé kapse? ptal se barén nahle.

Josefem to skublo.

,»,Néco kovového!*

Josef ani muk. Ale udiven v mysli své nebyl, on znal ten
piistroj, kterym se pfitomnost kovi najisto uréuje i hluboko
pod zemi.
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»Pojd sem!* himél legon.

Josef se priblizil. Barén mu sahl do kapsy a vyndal z ni
mali¢ky fonografek. Zatoc¢il klickou a tence znélo ,,DrZ
hubu, osle!* Bylt sobé Josef ten strojek koupil, aby nemusil
sviij mozek stidle namahat naddvkami panovi. KdyZ uéinil
nékolik krokti sem tam, stacil pohyb ten, aby se fonografek
sam vzdy natdhl znovu.

,»,Za deset minut opusti§ mou sluzbu!*

Josef chtél padnout na kolena.

»Za deset minut! — A ted jeSté naprav draty!*

A%
V deset hodin

Zrak baréntv sklouzl na jehlu hodinovou. Zachvél se
barén rychle, zdvihl ukazovaéek pravé ruky az k oku a di-
val se takto oknem ven, vzhiru k modrému, ¢ernymi body
posetému nebi. V prstenu byl skryt vyteény dalekohled,
firma ,,Biches soeures®‘.

Sotva se byl zadival, zacal se rozechvénim tfdst na celém
téle. ,,Cervend — modrd — bild lodka — nd$ vzduchomet
z Parize!* Srdce mu zacalo tak tlouci, Ze nejbliz§i mikro-
fon dosti hlasité opakoval tlukot ten a megalofén zacal
bouchat jako turecky buben. Bardn tfesouci se rukou me-
galofén umlcel.

Josef vesel se zpravou, Ze je vie v porddku. ,,Jdi!* —

Jakmile se dvére zavrely, chopil se barén fonotelegrafu.

»Odpust, bratie! Stroj byl v nepofddku. Poslouchdm.*

,»Konecné! Jiz jsem se bal predné o tebe, pak ale také,
Ze ndm ujde prfleZitost tak vhodnd, jak4 je nynéjsi.

»Mluv honem, co vlastné je.*

»» 1va Babeta té hanebné¢ podvadi.*

Barodna ta slova vymrstila ze sedadla.

»»LZe§, ni¢emny hanebniku !

» Vracim ti tvé urazky blbé! Nelhu. Kdybych té co pftitel
nelitoval, vyzval bych té na souboj — ostatné si miZem
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o tom promluvit je§té pozdéji. Ted se jedna o to, abych ti
dokazal, Ze nelhu. Naslouchej!*

OkamZzik bylo ticho.

,»,Pst — Tonicku!* znélo pak sladce.

,»,Hlas Babetin, Septal baréntv legdn pro sebe.

,,Poslouchdm,  odpovidal jakys muzZsky hlas.

,,Prijd dopoledne do mé narude, odpiildne piijde nej-
spi§ zas mezek barén. A ted pa! Musim se mit na pozoru,
bude se chtit jesté snad se mnou bavit. Pumpnu ho dnes
o tii tisice zlatych pro tebe. Pa!*

»Zrada — Cernd zrada!® zatfval zoufale barontv legon.

Za okamzik védé¢l baron vSechno. Kvili detnym pod-
zemnim Zeleznicim, pneumatickym poStam atd. §ly veSkeré
soukromé telegrafy vzduchem. A sice pomoci draki. Drak
pustil se stfechou domu A do vySe napifklad zrovna péti
set metrti a nad domem B vznaSel se druhy v piisné vymeé-
fené vysi stejné; uvniti hedvabného Spagatu Sel vzhtru
vodi¢ drat; zcela stejné vysokou vrstvu vzduchovou lze jak
znamo naprosto spolehlivé telegrafovat, proud vrstvu pro-
nikne. Statnf sprava urcovala, jak vysoko kde dva draky
vznaset se sméjf. Veskeré draky privatni musily byt ale
o dva metry niz neZ draky ufadni. JenZe tenkrate bylo jesté
takové zatizeni drahé — dva tisice zlatych stdlo pouhé
povoleni. Piece se nad velkymi mésty, jako nad Prahou,
vzduch draky hemZil. Statni pifjmy se tim zvétsily nesmir-
né. Rakousky stitni dluh napiiklad vzrostl za dvé leta
o CtyTicet tfi miliard.

Baron byl kviili své zboZilované Babeté také mezi svym
a jejim bytem vyvésil draky. A zrddna Babeta svého draka
uzila zas k tomu, aby si zfidila spojeni se svym ,,Tonf¢-
kem* — priSlo to hadici té o polovic pak lacinéji. Baron
Jedibabsky pak, bydlici pobliz ,,Toni¢ka‘, pozoroval dle
ledaceho, Ze drahy pftitel jeho je podvadén. Dal si zalezet,
experimentoval, kone¢né se mu podafilo zachytit nevérny
ten proud elektricky. A prozradil vie.

Netaz se, 6 ¢tenafi, jak bylo barénovi. Kdo miloval v Zi-
voté jednou baletku a byl podveden, vi, co to je.

Barén Izabel lital jako Sipka sem tam. Bardn byl muz
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naruzivy. Phycoerythrin néruZivost tu zdvojnésoboval.

Barén se zastavil u stolku. Stisknul knoflik. Vesel Josef.

»»,Byls rdd u mne?*

»Byl velmi rad!*

»,Zustane§ — pod vyminkou. A jesté se ti pfebohaté od-
meénim. Nahni ucho k legénu!*

Josef se shyb a pfiloZil ucho. Legén $eptal pianissimo,
jako kdyZ drobounkd muska leti: ,,Ty vi§, ze domnivajf se
ted, Ze kone¢né vynalezli zplisob bankovek, ktery se nikym
a pranikde padélat nemiize. MiZe se ale pfec. Ja té tomu
naucim. Za to mi pfi nééem pomuiZes.*

,,Prosim,** a tvar Josefova zafila.

»»Zabijem ¢lovéka.

»Copak o to,* minil Josef tisluzné, ,,ale —

,»Nizka duSe, nevéfi§ slovu kavalirovu! Tedy ti feknu
recept napred. Izoluj viechny drity, zaraZ zavorami viech-
ny klapky, ucpi otvory viech f6nii !

Josef tak udinil. A bardén wvstal, pfikroc¢il aZz k nému
a zaCal mu Septat néco do ucha vlastni, pfirozenou svou

re¢f — mluvil tak snad poprvé zas od 1ét utlého svého
mladi!

13

VI
V deset hodin patndct minut

»,Odevfi zas viechny stroje!*

Josef pospichal od stroje ke stroji. Sotva ale Ze uvolnil
klapce pneumatické roury, odevfela se klapka ta a na po-
dlahu vylitla nevelka plechovd krabicka.

,,INech leZet!*

Barén se na krabicku zadival. Musila, najisto musila byt
naplnéna zpravami, které piifly po vzduchometu paiiz-
ském. Ted ho ty zpravy nevabily. Kdyby byl védél —!
Ale osud byva také nékdy milostiv a tentokrate nepfipustil,
aby §lechetna duse barénova byla rozervdna bolesti jeté
novou.

Spiknuti se nebylo zdatilo! Opakujem zde ze vieobecné-
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ho déjepisu zpravu o tom. Zcela kratkou, a& bychom si
mohli dovolit citdtu del§tho. Jini romanopisci vypiSou
z dé€jepisu hned pal svazku.

Spole¢nost stejné smyslejicich, pokrokumilovnych obéa-
na viech statl se byla spikla, Zze zvrati v Evropé tehdejsi
poradek stitni. Vidcem jich byl mladistvy Carolo Gari-
baldi, syn Menottiho, vnuk Giuseppe Garibaldiho. Hlavni
véci bylo: dobyti PaifZe. Ve dne to mélo obtiZe své. UZit
snad cesty vzduchové? Tehdejsi vzduchomety byly jesté
jen velikosti omnibusti; také byl vzduch statni spriavou
velice stfezen. Nezbyvalo nez uzit noci. Ale i to bylo spo-
jeno s nebezpecim, nebot stanice elektrické, zi{zené jako
nékdejsi stanice Zelezni¢né, osvétlovaly skoro vSude kraj
jakoby svétlem dennim. Jediné smérem Belleville-Pantin,
pokud spiklenci védéli, nebylo jeité zavedeno osvétleni to.
Sesli se tedy urcité noci v Pantinu. Ale téZe noci, ve dvé
hodiny, oteviena v Belleville poprvé stanice svételna. Houf
zpozorovan, povyk ucinén, a neZ spiklenci se dostali do
Parc des Buttes Chaumont, byli parnimi samoseky roz-
sekdni na hagé. —

Baron se vyrudil z vifivych my$lének. Prikro¢il k fonote-
legrafu.

s, Domovniku, spojte domovsky na§ drat s dratem stat-
nim !

»otalo se,“ znéla odpoveéd.

»olavné fiditelstvo telegrafni! Prosim, aby byl drat
statni mné proptjcen k odesldni zpravy do Londyna! Ba-
ron Izabel.*

,»,Povoleno,‘* znélo po chvili.

»,Londyn, Mr. Pigsnort, Bunchlestreet,* telegrafoval zas
barén. ,,Prosim za okamzité zaslini jednoho kapesnfho
torpéda. Baron Izabel. Praha.*

»,Veera jsme vypravili,” znéla pak odpovéd, ,,zasilku
kapesnich torpéd prazské firmé KiiZkovsky poStou pneu-
matickou. Racte si tam poslouZit. S tctou Pigsnort.*

»,Domovniku, telegrafujte kolegovi svému v domé firmy

Kftizkovského, aby mné okamzité poslali kapesni jedno
torpédo. ‘¢
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Nastalo zase ticho. Pak se pneumaticka klapka v podlaze
odeviela, a na podlaze lezelo malé, hezounké torpédko,
platinovou plasti obalené.

,yotielny stolek prines!‘

Josef zasel do vedlejstho pokoje a pfinesl trojnohy stolek
as oné konstrukce, jaké se za davnéjsich dob v rakouské
armadé uzivalo na odstrelovani kongrévskych raket.

Baron piistavil stolek sam k odevienému oknu. Zkoumal
nivela¢ni vahu. PoloZil pak torpédko na uréitou prohlube-
ninu.

»,Postav se k matematickému ukazovaci!* Josef se po-
stavil ku sté€né, na niZ visela tabule kovovd, pokryta sterymi
Cisly.

,», VySka naseho bytu nad mofem? Presné?*

i 92216

», Vzdalenost bytu Babetina ve vzdu$ni ¢are?*

53312, 52 metru, S

,,Dalsi elevace k ni?‘

20001 %

,, Vy§ka bytu nad zemi?*

399,215

,,Odklon dle ruze?‘

,,oeveroseverozapad 2,5632.¢

»» Vzdalenost jejiho fonotelegrafu od okna?*

391,2345. |

»,Podej sem drat.* Barén byl pii Josefovych tdajich
stale tocil Sroubky. Ted spojil drat baterie se stolkem. Od-
stoupl od stolku a prikrocil k fonotelegrafu svému.

,,Babeto — draha moje Babeto!*

,,Prejes si, cukrlatko?

,,Posly§ dobfe. Priloz hlavi¢ku zrovna k stroji, ano?*

» 1O Vi§!®

,,Pal!l*‘ velel baron.

Elektiina zapraskala. Torpédo vylitlo oknem, stocilo se
k vy§i nad dim zpét jako bumerang, bralo se krasnou kiiv-
kou trochu vlevo a zmizelo v dali.

Okamzik nato zaznélo to z fonotelegrafu jako tfesk a za-
upéni.
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Barén vzal k ruce Daltonav chutopisny drat. Jeden konec
polozil na telefon, druhy na svij jazyk.
,,Rozeznavam krev a mozek!* pravil spokojené.

VII
V deset hodin itficet minut

Pan policejni rada Zimmerhanzl chodil po svém byré —
¢islo 71, Vetejnd bezpecnost. Fonotelegraf zazvonil.

Pan rada piistoupil. ,,Co je?*

,,Domovnik z ¢isla 3112 oznamuje vrazdu.*

,,Dobie.“ A pan rada telegrafoval do vedlejsitho pokoje:
,»Adjunkt Virchow, soudni lékaf, soudni lucebnik, soudni
matematik okam#ité vsednou do vzduchometu a odeberou
se do ¢isla 3112. Vrazda.*

Pan rada vzal do ruky noviny a zabral se do zdbavné
jich &asti. Skvéla se tam pravé nejnovéjsi povidka oblibe-
ného Antonina Barborky.

Dlouho neéetl. Zvonek upoutal zas jeho pozornost.

Sdéleni bylo nasledovni: ,,Vrazda. Kapesnim torpédem.
Matematickd formule dokazuje: Dlouhd tfida, padesaty
Sesty metr, 5,36 nad zemi.*

,,Jhned doletét tam, sebrat vraha, dodat soudu.*

Pak nahlidl do tabely. ,,Aha — ¢&islo 6214, prvni patro,*
brucel pro sebe a ukazovatkem pravé ruky jel po tabele
vpravo. ,,Barén Izabel. Dobre !

A ¢etl povidku Barborkovu dal.

VIII
V deset hodin (tyFicet pét minut

U soudu byla pravé ,,huhen®, ¢as soudnfho kazdodenni-
ho fizeni. Znaly ¢tenaf uhodne sam, Ze fizeni nazyvalo se
,,huhni kvali zvuku legon, vesmés pii tom uzivanych.
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Barén predveden i s Josefem. Huheti trvala s barénem
jen krétce, sotva jedenapul minuty. Josef sice chtél zadit
lhat, povazovalt se vzorny ten sluZebnik svého pana za
jediného svédka, ale sim bardn se jeho snaze jen pousmal.

Copak mohou viechna svédectvi proti matematickému
dtkazu!

Soudni dvir se odebral ku poradé.

Bardn sedél a cekal klidné. Oc&ekdval vyrok smrti. Smrt
byla mu ted lhostejna.

Soudni dvir se vratil.

,», Ve jmenu zdkona! Bardn Izabel spiachav vrazdu odsu-
zuje se vzhledem k pfité%ujicim okolnostem, piedné Ze
zabil baletku Babetu, kterd byla ku potéSe tolika lidem,
a za druhé Ze k tomu zneuzil saméi vzneSené védy, — k do-
smritnému Zivotu. M4 jej stravit v Kartouzich a trest jeho
se zostiuje viemi moZnymi Zivotnimi pfijemnostmi v tstaveé
tom zavedenymi.*

Barén se zachvél. ,,Milost — radéj smrt — smrt!*

» 1 nic smrt!* fekl president, ,,to by moh kazdy chtit!“

Baron vzpiimil hrdé hlavu.

»,Prohlédnéte ho dobie. Jed, phycoerythrin — vizdyt
vite!*

O tf1 minuty pozdéji zasedal barén mezi dva ¢etniky do
vagénu podzemni pneumatické Zeleznice spojujici prazskou
soudni budovu s trestnici kartouzskou.

Choval se aristokraticky chladné.

IX
V jedendct hodin

Baron vystoupil v budové kartouzské.

Ustavni lékaf u¥ ¢ekal na dneini doddvku a kdzal ihned,
aby baréna sviékli donaha.

Lékaf, maly tlusty blondyn s brejlemi, oklepaval baréna
po celém téle. Pak si mlasknul: ,,Pékné télo, zdravé!*

Barén se pohrdlivé usmél.
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Lékat ted diktoval pisafi: ,,Pékny velky pokoj s vychod-
nim svétlem. Po osmé rano trestanec vstane. Prochazka po
zahradé, v piipadu nepiiznivého pocasi, a v zimé tedy,
v zahradé zimni. V devét hodin mal4 snidané: ¢aj, mékka
vajitka, kousek Sunky. Pal hodiny odpoéinek. Pak zdravé
néjaké zaméstnani{ — urdi se zitra dle talentu. Ve dvanact
hodin snidané druha: karbonada, ptil 14hve Bordeaux nebo
Rauenthaler. Nato — jezdite, pane baréne?*

Bardn jen kyvnul hlavou.

,,»Tedy projizdka na koni. Pak volnd zabava: lektura,
kule¢nik. V pét hodin obéd: silnd polivka, bif§tek s garni-
turou, kufe, mouénik, litr plzetiského —*

Baron zadpel.

,,Pak hodinu odpodinek. Nato navitéva divadla — mame
vyte¢nou operu, pane bardne, a superbni ¢inohru! — nebo
koncertu. Poté hodinka volné zibavy s ¢ajem. Kdyby
trestanec snad se zdrahal jist, d4 se do komory s vytravnym
plynem. A poté do komory parové — nasytime ho delikdtni
parou' Ostatné doufdm, bude pan barén papat ochotné
sam. Jen aZ ochutna na$ blfstecek - peceme j€j elektrmou,
kterou zde pumPUJem ze vzduchu a mraden nad nami, —
elektfina ndm vaii, topi, sviti, Zene vSechny stroje —
bif§tecek se zrovna rozpls’rvé na j azyku! A tak, pane barone,
budete ndm sto let Ziv!*“ dodal 1ékar se §kodolibosti dabel-
skou.

Ted teprv sklesl barén znicen k zemi.

X
O pal roku pozdéj:

stdla v Narodnich listech, roéniku zrovna tficatém, nasle-
dujici Denni zprava:

,,— JNepodateny #ték. Dnes v noci pokusil se v Kartouzich
trestanec barén Izabel o Gték. Posud nezndmym zptisobem
bylo se mu podafilo, Ze sobé opatfil vzduchomet. AvSak
jakmile se povznesl do vzduchu, byl zachycen velkym
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straZnym magnetem, o kterémz zafizeni trestanec nejspiSe
nevédél. M4 se za to, Ze jeho pomocnikem byl jakys ka-
valir ubytovany v ji¢inském hotelu Vzhiru do Mésice. TyZ
kavalir byl se tam podepsal jen jmenem Josef, ¢inil dojem
baje¢né bohatého muZe a zmizel tétéZz dneini noci. Nati-
zené matematické vySetfovani poda nidm do zitrka svétla.*

HUMORISTICKE LISTY 1878, & 46, str. 371; & 47, str. 378—379; &, 48, str. 386;
¢, 49, str. 395
{
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JULIUS A DAVID

Spravedlivd Zidovskd povidka, kterouZ rodifiim i détem pro piiklad
sepsal Antonin Barborka

,,Dobrotiva sluzba otci uéinéna
neptijde v zapomenuti.* — Sir. 3,15

Kapitola 1.

1. Slyste, nebesa, které véci mluvim, sly§, zemé, slova
z ust mych. .

2. Tehdaz zil v Praze v Pinkasové ulici David, obchod-
nik s pefim, jenz mél plod ze Zeny své, Julia, jemuZ se &i-
talo na Sestnécte let; Zenu pak byl ddavno jiZ pochoval na
novém hrbitové Zidovském, jenz lezi cestou do VolSan
a jest nad hospodou Vysinkou, kde v nedé¢li byva muzika.

3. A byl David téla netihledného a malého a téméi $pi-
navého a plod jeho Julius byl plodem jeho; kteryzto pilen
byl moudrosti v druhém roku akademie obchodni, nebo lep-
§i jest moudrost nez vSecky véci nejdrazsi.

4. Tehdaz se udalo, Ze byly pravé zkousky pololetni,
a kdyZ Julius v pét hodin odpoledne kracel ku stfeSe bytu
svého, byl duch jeho v mra¢né a usta jeho Sepotala: Posla-
pal mne ¢lovek, cely den boj veda suzoval mne; slapali po
mné nepratelé moji cely den, nebo jest mnoho valéicich
proti mné; cely den slova ma v oSklivosti méli, proti mné
jsou viecka mySleni jejich k zlému.

5. Julius byl sobé zkouskou vyziskal znidmku z podta
tuze Spatnou a hanebnou pred tvaii lidskou.

6. I ekl mu David: JakzZe jsi pochodil?

7. A natahl Julius jazyk svij jako ludi§té: Jsem tvaj po-
klad, vyborné; obejmi mne!

8. Nebo nezarmoutil jest Tobiés starého otce svého, aniz
Sém a Jafet opilého Noema, aniZ Julius Davida, jenz jej byl
zplodil; nebo zlofedeny, ktery otci svému ¢&ini zarmutek.
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Kapritola 2.

1. Védél pak Julius, Ze otec dba kazné a neni dalek
hole; dbal otec moudrosti, kteraz pravi: Kdo miluje syna
svého, ¢asto jej tresta; shybej §fji jeho z mladi a bij boky
jeho.

2. I pravil k sobé Julius: Neptjde-li otec ku branam §ko-
ly, aby promluvil se star§imi $koly, stavé se nevédomym,
a naplnil dusi svou jakoby medem pochvalou synovou?
Zajisté pujde. ,

3. Kdybych ale ziskal ¢asu do ¢tyr nedél, uéinim repa-
raturu a odvratim zarmouceni od hlavy otce.

4. 1 vybral se cestou a §el sém ku brandam $koly a hledal
muze Vencla, jenZ tu byl §kolnikem.

5. A vyhledav jej pravil k nému: Byl jsem mezi lidmi
a slySel jsem. Prijde sem muZ vzezieni Zidovského, maly
a protivny, dle ¢ehoZ jej pozné ¢lovék; muz ten protivny
vypovi, Ze prifel, aby mluvil s fiditelem skoly.

6. Vencl, toho muZe k riditeli nepusti§, rozumime; nebo
duse jeho je naplnéna Zebrotou.

7. A odtusil Vencl: Piijde-li muZ podruhé a potfetf
a slova jeho budou neodbytna, zdaliz mu odpovim?

8. I vzal Julius peniz, jenz je zlatka: Viz peniz ten a ruku
svou, a dej muzi vyhazov.

Kapitola 3.

1. Tehdaz se stalo, jakoZ jest tuto psano.

2. Vysel David ku brandam $koly, a fekl: Zdaliz je ten,
kteréhoz hleddm?

3. Mél ale muz zdstéru a ko§té a pril: Nenf dne¥nfho
dne.

4, A kdyz odeslo dnt, co jich do tydnu, vySel dobry
otec znovu.

5. A pfijal ho muzZ slovem pustym: Zdaliz jsi pfi rozu-
mu? Neni ho je§té dnes.

6. Vrativ se, fekl: Nenf ho, synu.
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7.1 odvétil syn: Nend.

8. Necitil ale dobry syn proto protivnosti a ofklivosti
k otci, nebot kdze Bih Hospodin: Pomahej otci svému
v starosti, a schdzi-li mu na rozumu, snasej ho a nepohrde;j
jim v mocnosti své.

9. A kdyZ znovu odeslo dni, co jich do tydnu, vySel dob-
ry otec poznovu.

10. A uderil jest jej muZ do zad rukou svou, i obusil jej
po téle koStétem, takZe sebéhnul se obecny lid, aby plakal
nad nim, omdlelym.

11. Donesem ho v obecné truhle na komisariat, volal lid,
a vySleme posla, aby dal zpravu.

12. Nestydél se ale Julius za otce svého v pohanéni,
jakoz se nestydél Josef za Jakuba v chudobé: uslySev vzal
droZku, jel vstiic otci svému na téZ misto, a uztev ho, padl
na §iji jeho, a mezi objimanim plakal.

Kapitola 4.

1. Nedal ale Bith zahynouti sluhovi svému, a drZel jej na
loZi jen do dne devatého; polehéil mu a uéinil, Ze byl zdrav.

2. A usoudil také, Ze reparatura Juliova dopadla dobfe.

3. I ptiSel Julius a préal: Ejhle vysvédceni moje!

4. Po bouri uéinéno utiSeni, a po placi a kvileni radost.

5. Vzkiiknuv zplakal David radosti: Dik Tobé&, Hospo-
dine, Ze jsi syna mého uéinil jako Salomouna a jako Sa-
muela.

6. A nezdrzel se slz ani syn dobry a modlil se tka: Od-
vratil jsem od otce svého zarmutek a naplnil srdce jeho roz-
kosi.

HUMORISTICKE LISTY 1879, &. 1, str. 3
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»ZLOCHAR®

Spravedlivé poetickd povidka od Antonina Barborky

I

Den jako rubin. Vlastné jako démant rubinem prorostly.
Ale snad jesté spi§ jako opal, skvouci se, bajuplné barevny.
Den prekrasny.

Slunce plélo jako naruzivy bth. Obloha jasna, chvéjna.
Vzduch samé rozdrobené zlato a stiibro. A zemé tichi
a klidna jako mezi kvétinami difmajici décko.

Na chlumku lesik, jako uméla koruna chlumku. Vétve
lesu jako drahd tkanina, ptda lesu Zihand svétlem a stinem,
zde jako zebra, onde jako tygr. Podél lesa, po chlumku, vi-
ne se zlutopéska stezka jako celenka zdobn4.

Nad stezkou, zrovna u lesa, sedi velebny staiec. Nevi se,
sedi-li na kamené nebo na zemi, ale nejspi§ Ze na kamené.
Prosté je roucho jeho — Sedy plast, na znameni, Ze mu jiz
zima leto vSechno jedno, placatd ¢epice, hil samy suk.

Vysoké celo velebného starce proryto hlubokymi ryha-
mi — co as je myS$lének velkych, zralych skryto jakoby
v pokladné pod tim c&elem vysokym! Oboéi prosedlé je
husté a je§té nyni muZné vzpurné. Vous dlouhy, Sedy jako
bok ledovce nékdy v srpnu. Plet neurditi jako vyroky
Pythie.

Oko jeho, dumné, myslivé, hledi v §iry kraj. Ale na nic
urcitého, jen tak vibec nékam. Po chvilkich vyzdvihuji
se mohutneé klenutd prsa jeho a poodevienymi, ametystoveé
zbarvenymi rty plyne vzdech. Co as buraci vnitrem veleb-
ného starce?

PohliZime do vnitra toho zrakem dufevné zkumnym.
Vidime, Ze tam buraci — touha. Neni nic bolnéjsiho, nez
kdyz starcem lomcuje touha!

Také tento velebny stafec byval mlad. A §tasten, velice
Stasten. Mival piatele, dobré, upfimné pratele, pravé dra-
hokamy, a v lesklém kruhu vybornych téch muza byl travil
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nejkrasnéjsi leta Zivota svého. Tenkrat byl $tasten. Tenkrat
veédél, Ze zije.

Nyni je sam. On citi samotu svou — dnes vic, paléivéji
nez jindy. Myslénky na ného doraZeji. Plyne minuta —
druhd — tfeti — myslénky na ného doraZeji porad vic.
V dudi vyrostla jako palma néhle touha byti v Zivoté jesté
jednou §tastnym, zcela §tastnym.

Je to mozno, aby byl velebny ten statec je§té jednou zcela
Stastnym? —

Okem jeho slehnul blesk, télo se mocné zachvélo, tusta
§eptla: ,Budo!** - - - - — — — — — — — — —

Po stezce, po chlumku vzhiru kra¢i pomalu Zena.

Ta Zena je hokyné.

Kradi porad vys, porad bliz velebnému starci.

Ted dosla jiz zcela blizko.

Velebny stafec vstal, zabil Zenu a vzal ji 1 z1 66 kr.

IT

Bylo preliceni.

V krisném sdle gotickém, jehoZ jemna obloukova Zebra
svédéila o ddvném umeéni, zasedal soud.

Velebny stafec sedél na lavici obzalovanych.

Piedseda soudu, muZ ctihodny, pravil hlasem privéti-
vym: ,,Vy jste, muzi, stravil sedmecitma let Zivota svého
naporad jen v kriminéle.*

Velebny stafec se hrdé vzpiimil. Okem jeho Slehnul
blesk muZné pychy, ruka jeho pohladila si zdobny vous,
hlas jeho znél jako zvonivé stiibro — bylot néco nevyslovné
sympatického ve hlase tom.

,,Ano, slavny soude, sedmecitma let! Nejkrasnéjsi dobu
svého Zivota! Ach — tam jsem byl $tasten! Tam jsem byl
v kruhu stejné smy$lejicich, state¢nych muzi — s pychou
mohu fici: vyborni muZové ti stali se mymi pifateli. Druh
jsme rozuméli druhu, oko se stapélo v oko, upfimna ruka
tiskla ruku druZnou a citila v ni zadchvév cituplny. Tam —
tam byla nejkrasné€jsi doba mého Zivota.*

,,Reknéte ndm, mu?i,** pronesl se zase predseda a na je-
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ho hlase bylo lze poznat, Ze zapasi s hlubokym pohnutim,
,,proc¢ jste zabil Majdalénu hokynatku?*

Postava starcova rostla. ,,Pro¢! — Vite, panové, co je
predtucha? Tato bajuplnd zvést z jiného svéta? Predtucha
chmurna déla mi, Ze nepieziju ptistiho jara. Chtél jsem byt
tedy jesté jednou Stasten — jesté jednou zavitat, béh svého
zivota skoncit tam, kde jsem byval mlad.*

Statni navladni odvratil se ndhle k oknu. Soudcové hla-
sité se zajikli.

Pomlcka. Ticho, ze by bystry sluch byl rozeznal rtizné
tikani kapesnich hodinek.

Pak slavny soud povstal.

»Jste odsouzen k zalafi doZivotnimu,‘‘ pronesl se pred-
seda hlasem slavnym a mocné prochvélym.

Zar nevyslovné blaZenosti ojasnila velebnou tvar star-
covu.

Soudcové obratili se k sob¢ a tiskli si pohnuté ruce.

Vysokym gotickym oknem usmivalo se zlaté slunce na

s va

skupeni §tastnych lidi.

HUMORISTICKE LISTY 1879, ¢&. 9, str. 66—67
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0, JAK SPATNI LIDE JSOU NA SVETE!*

Spravedlivd outadnicko-feznickd povidka
od Antonina Barborky

,,Pst, pst! Pane Barborko!*

Ohlidnu se — pan ¢étvrtni! Ctim pana &¢tvrtniho. Miluju
ho. Nebot se mné muze kazdy okamzik stat, Ze si koupim
psa, a on pak mizZe podat referat, e nemam psa pro luxus,
nybrz pro uZitek, napifklad kvili dobrému mliku, o néz
je ve velkych méstech bez vlastniho dojného dobytka nou-
ze. — ,,Racite?*"

» Vy piec piSete do Humort?* (Nadzdvihl klobouk.)

»»Ano, j4 pifu do Humorta.* (Nadzdvihl jsem také klo-
bouk.)

,,Prosim vas, dejte tam naSeho feznika, toho z rohu!*

»1 s nejveétsi radosti — hm, pro¢pak bych tam nedal rez-
nfka — al...*

,,Hdned vim to viechno povim. Tak jsem vam ho pifistih
na pafovaném mase! ,Nic platno — pranic platno, ted
vas udam, poviddm. — ,Na¢ to?‘ povid4d on. ,Nereknéte
nic a j4 vam za to poslu v nedéli k obédu svickovou.® Vite,
mam na starosti sedm krki ; neodpovédél jsem tedy vlastné
nic. Reznfk dodal: ,Ale v nedéli je po celé dopoledne moc
co délat, 1 nebudu vam ji moci poslat az nékdy k poledni-
mu.‘ — ,To je jedno,‘ fekla pak doma moje Zena, ,upecena
je brzy.* A on...“

»Neposlal vam nic,* pravim honem na zakladé svého
bystrozraku, ktery obdivuhodnym zptisobem pronika vie
hned aZ na dno, ,,a vy ho ted nemuzete ani udat: vyslo by
najevo, 2e podma...“

,,Hoho — oho! I poslal mi k obédu svickovou zcela
spravné! A ja ted chci, abyste ji dal i s Ffeznikem do Hu-
moru.* (Nadzdvihl klobouk.)

,,Jcoho? Tu svitkovou?*

211




»Ano. Jasi ji dal fotografovat.*
Pan &tvrtni vyiial tobolku. Vypadala vérné takhle.*

»Byla od Svatého MikuldSe vlevo a vyfizovala, Ze mné
jifeznik posild k obédu.«

HUMORISTICKE LISTY 1879, & 9, str. 67 —68

* V casopisu je obrazek svickové baby. Pozn. editora.
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